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This issue contains statistics which will be incorpo- Le présent contient les statistiques qui apparaltront

rated in the February issue of the Canadian Statistical dans le numéro de février de la Revue Statistique du Canada.
Review.

Where available, seasonally adjusted (S.A.) series Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisommali-
appear together with unadjusted series in the main tables sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé-
of Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 &
unadjusted for seasonality. 13. Les données ne sont pas corrigées pour variations sai-

sonniéres, 3 moins d’'€tre indiquées autrement.

SECTION 2. A 1. ccc ool o ik o sl - . - o 36,635
MO EOBAT ¥, ot ars enato.oistoe- ot Jod 0036 - - A0 G Jo o 2,020
TABLE — TABLEAU 2. 3rd Qtr. — 3e trim. 1974 Saskatchewan ...ce.sevesmesvocossn P I 603
Tmmigration to Canada, by country of last Alberta ...ceocectcvcnnccnns Sooc 80 cnsvecsanas 4,244
permanent residence — Immigration au British Columbia — Colombie-Britannique ..... 10,251
(anada, par pays de dernilre résidence Mhkot, INRHCTE. =015 NG ~OF VN0 Sl ale olelore B < <To v a2 73
. permanente
(number — nombre)
TABLE — TABLEAU 4. 3rd Qtr. — 3e trim, 1974
e T ey S T e B0 000000 0 0800 100 AR 62,312 Immigration to Canada, by (intended)
United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et occupational group — Groupes d'occupa-
! alarlo g AN AL BEEL T St B BRSO 11,739 tions (projetées) des immigrants arrivés
‘ P el o S B D 5ol - 1000500 0B . 2000 o TR 1,283 au Canada
Germany — Allemagne .......eoeoeoenvecaeacsnns 1,129 (number — nombre)
Netherlands — Pays-Bas ...ccoeveveavecancnan o 609
1 GRERSE = [CRATE] .« - Fopie HEEElor e < geicle) Bt - iofioistois o 1S Igmigration, FOLRI .ese. uh s « o e cilolenisis o0 o0 20 62,312
! BRI — Italie .....-® o ciiet™ o arriedoonenns 1,283 Destined to the labour force — Destinés A la
e et IR A0t o B g oo MEE00a00 - 5 o g o SERIORIE 3,689 main-d'oeuvre
Other European countries — Autres pays euro- Managerjal — Administration .......ceeve0.s 1,922
BRI - e s - ot e o e i - e g S s s v s 3,187 Professional and technical — Professions .. 6,940
AR g /NG RN R SR S saoo o bR 14,847 Olanical = BufeatX .00 .. ool - « o sLlhy: o= - 4,463
| Australasia — Australasie .......cceveceeeens 780 Commercial and financial — Commerce et
United States — Etats-Unis .....cceeevnananns 7,877 {7 70 M08t o c QB 02 000 00T SO0 - oot 0 0 5 1,122
West Indies — Antilles ...vececesrsecnananana 7,166 Service and recreation — Services récréa-
All other — TOUS AULTES ...ceecscscoanssnsonans 7,408 GIEfis et ANETEHE N, T8 ot oo L, . . 2,536
Transport and communication — Transports et
TABLE — TABLEAU 3. 3rd Qtr. — 3e trim. 1974 communtiicationsi b ke dheietvmsiota: uiese Rt e orarelt 329
Immigration to Canada, by province of ARGISUITUEL . iv ..o o i s o ewii - o o 570
(intended) destination — Immigration au Mining and quarrying — Mines ............. 5 146
Canada, par province de destination Manufacturing — Fabricationm ......ccivieens 9,096
(projetée) Labourers — Manoeuvres ..eeecsscsasasasonns 4158
(number — nombre) Sub-total — Total partiel ..c.cocanunsnones 29,445
Not destined to the labour force — Non des-
Ganada. Jese oo o s aneisfiliilslisie sisialo s sinclaie e s doisie oiae s 62,312 tinés 3 la main-d'oceuvre
Newfoundland — Terre-Neyve .........cceanvnen 303 Wives — Epouses ........ RO T - i, R S 9,285
Prince Edward Island — Ille-du-Prince~Edouard 92 Children — Enfants ...veceevvsngenccacrnnes 18,578
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......eevecenses 721 Students (18 years and over) — Etudiants
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 660 (18 ans et plus) ....ccvvveerunnnnnane ves 2,139
QUEDEC +uvsvebossrusnnssansssassassasecarsone 9,710 Sub-total — Total partiel ......vevsevcuses 32,867
Note: This supplement {8 distributed without charge to sub- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux
scribers to the Canadian Statistical Review (Catalogue abonnés 2 la Revue statistique du Canada (catalogue
11-003). 11-003F).
. Symbols Signes conventionnels
.. not available .. non disponible
T revised T chiffre révisé
P preliminary P chiffre provisoire
- nil or zero — néant ou zéro
* advance estimate * egtimation provisoire
¢ correction € correction
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SECTION 3.

TABLE — TABLEAU 2.2,
Real domestic product, by industry of origin, volume
indexes — Produit intérieur réel, par activitéd éco-
nomique d'origine, indices de volume (1961=100)

Real domestic produet — Produit intérieur réel ........o....
Index of industrial production — Indices de la production
ENdUSErlelde’ .. M . o oveoes oo oo as e STHETETIAT e « o o 48 Sralalsrela
AZ TG EUTEN - oi 1l ole ole » shviens lols o mieahe s/ ol lolale vie sisisions elolsia s ssiminiars
Forestry =~ FOrBES .vvvvuvionrvnrnncesonnacaannons LY
Fishing and trapping — Chasse et péche ....v.cvvveinnenrnn..
Construction — Batiment et travauX publics ...........v.....

Transportation, storage and communication — Transports, en-
treposage et communications:
HIOEANLE. S I tatr S e T Boldo oo BB B oo ol ol
Transportation — Transports ........c... 2000008.cc 0G0 C CoNE
Storage — Entreposage ......ceovivravncnnn teettiieraesanan
Communication — Communications ..........cc0.e. ceserees Qo
Trade — Commerce:
10l S T B o A B0 1 R R N o < T a—
Wholesale trade — Commerce de gros .
Lo )1 SRR o 6 BRI ) £ 5 0 S o o SOOI O - 5 5 o G ol I —
Wholesale merchants — Marchands de gros ....icevveeannn..
Retail trade — Commerce de dEtail .......c..coevevenvananss
Finance, insurance and real estate — Finance, assurance et
affaires immobili®dres .........vv0vvas Gseetstcrsasens oo
Community business and personal service industries — Servi-
ces soclo-culturels, commerciaux et personnels:
LOEAN, o oh 7w ele e R LEI™ » <¥¥i%5% oxoruan o wnsneis sxomoRsks o s oxs1ore ooloioieinioiors
Education and related services — Enseignement et services
AINEXCS v et vst0srsevassarssevsrssorsonoansosavaboemtaseasa
Health and welfare services — Services médicaux et sociaux
Motion picture and recreational services — Cinémas et

TRHISHIS' . SLlkkele [hole « Reieie ololrhoRaions it ele o o o Sl A e
Services to business management — Services fournis aux

ENETEPIiSeS . .ivrcrererinnsrnarasnsnonearaasanoaannoannn
Personal services — Services personnels .......cievescnass

Public administration and defence — Administration publique
EEMABRETSEIt . ot BRR oo =) oo sacrorarsiofolohepspoieforeheve Pretifororero ool T
Special industry grouping — Agrégats spéciaux:
Real domestic product less agriculture — Produit inté-

rieur réel sans 1'agricullbure .........cecieeiennnacnann
Goods producing industries — Industries de biens ......,..
Goods producing industries less agriculture — Industries

de biens sans 1'agriculture ........cceeeevevenans e -+
Service producing industries — Industries de services ....
Commercial industries — Industries commerciales ..........
Commercial industries less agriculture — Industries com-

mencialés sans AV agricultune’ WML . #. L L. LT

Non-commercial industries ~ Industries non commerciales ..

TABLE — TABLEAU 2.3.
Industrial production, volume Indexes — Production
industrielle, Indices de volume (1961=100)

Industrial production — Total — Production industrielle ...
Mines (incl. milling), quarries and 0il wells — Mines
(y compris broyage), carri@res et puits de pétrole ....
Metals mines — Mines de MELAUX «viaventaranertcanacnnanne
Placer gold and gold quartz mines — Placers d'or et
QuaFtz’ airiflme . J4e. 0. AR LT o
Iron mines — Mines de fer .........cv.edvevdvntvanne oo
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ....
Mineral fuels — Combustibles mindraux ........eveevevenns
Coal: minesh— Mines descharbon . iwlleh e s« o Vam 50 o o0

FETETCE M E o S SR RS TS el SRR AL S - R
Non-metal mines ex. coal — Mines autres que de métaux
(Eaufiiiiesimitves. descharbon) |, .ok S - ML N e o Lk e iaie
Asbestos mines — Mines d'amiante .......c.eeveunn % 5. K
Manufacturing — Industries manufacturiéres ............ cbod
Non-durables — Non durables ..... e O, Ll L L
Food and beverages — Aliments et boissons ...............
Meat products — Industries de la viande c.c.cccehancaronn
Dairy products — Industrie laitidre ........cccivuianannns
Grain mills — Industrie des Braing .........eevesensnsess
Bakery products — Boulangerie et pitisserie ........... 3

Unadjusted
Non corrigés S.A. = A.S.
October November October November
Octobre Novembre Octobre Novembre
1974

206.2 206.4 204.2 202.9
224.1 22697 218.6 207, 7
46.4 63.6 127.9 129.5
181.6 188.8 155.1 155.1
56.3 31.4 70.3 66.8
196.8 178.8 173.9 170.7
239.3 236.2 233.9 232.8
243.9 238.3 237.5 285:77
126.0 120.0 108.6 107.3
240.3 243.4 238.6 239.4
208.7 209.9 199.4 192.7
234.5 220.1 216.2 210.9
256.7 235.0 233.8 226.4
193.1 203.6 189.3 181.7
211.1 210.2 210,1 210.3
219.9 220.1 217.3 217.4
262.8 269.0 252.0 253.1
210.9 2Bk a5 211.1 211.9
220.4 208.3 220.4 221.4
265.5 264.1 264.7 26512
162.2 158.4 162.8 160.9
157. 3 156.4 157.6 1581
213.8 21540 207.8 206.3
200.5 20115 200.8 199.9
218.0 217.2 209.1 207.9
210.8 210.2 206.8 205.2
209.8 209.8 207.9 206.2
219.0 218.0 21298 210.5
185.0 185.9 182.5 183.1
k. 1 226.7 218.6 217.9
209.9 208.4 204.3 201.9
162.9 166.2 156.4 161.7
41.3 38.3 40.3 3931
385.6 414.2 351.2 414.2
148.3 148.6 145.2 142.6
309.0 297.0 310.4 292.6
265.8 25331 265.8 248.2
316.8 304.0 318.4 300.6
258.0 263 246.7 240.4
155.1 158.8 147.8 144.3
223.0 22 315 214.9 214.4
1913 190.3 185.5 184.9
1738 171.4 164.6 165.6
174.7 184.9 162.3 167.2
181446 12152 134.4 137=(6
180.2 191.8 183.1 184.5
113.3 110.4 111.2 111.6



SECLTON 3. = Continued - suite Unadjus red
. Tanll — EAG T3, - feacindax - selia Non corrigés S.A. — A.S.
Oztober November Octaber November
fetobre Novembre Octobre Novembre
1974

Swhar fomd processors — Autres fmbricstions d'aliméats ... 183.1 179.9 165.7 164.9
twverage manufacturers — Industrie des boissons . 223.6 234.8 213.2 212.4
Boft drink — BoisSsSons BaZeUSES ........iciriiiiriacierains 196.0 190.9 217.8 209.3
B R O o e OBk o3, SWRehepate! Voens o o SWele oba o s o sta sha obare afe ole o 299.4 332 .72 233.0 237140
Miaweries — BrasserieB ......c.cteicicciacacciasstncanasas 156.4 170.9 1782 174.6
fobacco products industries — Industrie du tabac ......... 164.9 174.0 154.2 158.0
Bubber industries — Industrie du caoutchouc .............. 212.1 250.5 208.7 230.3
lL.rather industries — Industries du culr .................. 104.2 106.0 98.8 100.6
Shoe factories — Fabrique de chaussures ...........c.... 94.9 95.6 89.7 91.5
Tuxtile industries — Industrie du textile ..........cccnes 223.5 213.9 215.3 205.6
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus de coton 101.9 101.8 102.5 97.9
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ........ 279.0 256.2 265.5 239.9
Knitting mills — Bonneterie .............. W a8 209.6 209.1 204, 1 203.6
Clothing industries — Industrie du vetement Hteieieoioles 008 145.9 142.2 141.2 141.3

Paper and allied industries - Papler et produits con-

o Y RIS i R ST R S RE TN 170.7 164.7 165.9 161.2
Pulp and paper mills — Pates et paplers ......c00000000. 162.6 156.9 159.0 153.4
Paper box and bag and other paper converters — Boites et

sacs et autres transformations du papier ............. 201.6 197.5 195.5 195.0
"zinting, publishing and allied industries — Imprimerie,

wdition et industries connexes ............... Y re 165.3 168.1 156.9 157.5
®atroleum and coal products industries — Pétrole, char-

bon et leurs dérives ....ceveveeeirerieracrcncoasesnnns 209.1 219.3 20002 217.4
Zhenical and chemical products - Induscrie chimique et

fes produllts CONNEXES ...ceniruireonnsananaassancansans 258.8 251.4 255.3 251.1
Mumrmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et

pharmaceutiques ......... oo oeonbdob S i o 5o B R 385.8 - 362.6 -
Paint and varnish — Peintures et vernis ................ 151.7 139.2 167.1 171.3
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de net~

BAVAZES o oa s's sralakolaa s v o630 e iis na s o asssanasmasossyeasas 183.0 217.4 167.2 185.3
industrial chemicals ~ Produits chimiques industriels .. 272.8 259.1 273.0 262.5
Mise, manufacturing industries — Industries manufactu-

iéres diverses 263.5 260.6 252.6 253.0
Im:ables manufacturing — Industries durables .......... 5 263.0 265.4 252.0 251.8
duod industries — Industrie du bois ..........ccvvinnnns 166.3 159.2 162.7 159.7

sawmills and planing mills — Scieries et ateliers de
o X o - o T S it A PSR | (PO T 167.6 160.5 164.8 163.1

veneer and plywood mills — Placages et contreplaqués 141.9 127.3 139.7 126.8
Murniture and fixture industries — Industries de meubles

st accessoires d'ameublement .......veisc0eciniennonnn. 225.7 225.4 215.4 215.9
*imary metal industries — Industrie des métaux (forme

b enbo TR A ok L T - R e R P o 200.2 207.8 202.3 201.5

‘ron and steel mills — Fer et acier .................. 209.8 28%5 212 1 206.9
‘tac]l pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier .... 286.8 311.2 309.7 306.9
iron foundries —~ Fonderie de fer ........cccvvinvnnnnnes 239.6 249.5 229.9 233.9
Smelting and refining — Fonte et affinage .............. 165.3 177.7 167.1 171.4
Metal fabricating (ex. machinery and transportation

equipment) — Produits métalliques (sauf machines et

matériel de LranSporL) .......c.veeececcrcicasoransaces 234.3 232.0 226.7 226.3
soiler and plate works — Chaudigres et tdlerie ......... 250.0 244.8 237.6 237.0
imiicated structural metal — Eléments de charpentes

el 1ique oo M. .. .- A BF . SO O 182.8 177.2 167.4 167.0
Ornamental and architectural metal — Architecture et

OUNGMENE 4 oo o qo oo oo Bh w05 L AL o B0 o g 237.3 28280 216.7 216.0
Metal stamping, ptessing and coating — Estampage, matri-

gage et revetement .Juee. e LY, ..oo.. . 0T, L N 244.6 239.8 240.5 240.0
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits 265.3 271.4 258.1 258.0
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et

coutellerfe "Jiee. Sl gl apa . 0.l bV, L @A, TEE 219.1 221.9 218.9 218.4

Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf
Was Al NalledtridgiaN] B, s L. 8 . <o) LR, ) 0N 287.4 292.9 290.9 290.0
Transportation equipment — Matériel de transport ......... 408.3 421.9 377.4 380.0
Aircraft and parts — Avions et €léments 77.7 77.7 76.8 76.5
Motor vehicles = Véhicules automobiles ................ 571.1 595.8 523.8 528.3
Motor vehicle parts and accessories -~ Pidces et acces-

Stiie sl d¥antonabailied” . . . ol Ry, o b ok ien s BN B L . 421.0 401.2 404.0 400.0
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de

NI e PR Rl i G PR N P R 422.2 432.4 412.7 410.6
Shipbuilding and repair — Comstruction et réparation de

TGO B!+ pasane «Topgiaduit s avexs o oV sl .o« % oo Shre o000 SEIGERNN . . . 177.4 171.8 a7 =4 17758

. llectrical products — Appareils et matériel €lectriques .. 287.1 286.4 273.0 270.8

Major appliances (electric and non-electric) — Gros
Bifpar efils: (Elemtimiquestoupmon) o= ... . % ... ka oL s s 286.5 273.8 2548 255.8




SECTION 3. — Comncluded — fin Unadjus e

TABLE — TABLEAU 2.3. — Concluded — fin Non corrigis JA. = .0,

October emb & detover November
Octobre Novembre Octobre Novembre
1974
tHousehold radic and T.V. v@geivers — Appareils électrno-
ménagers de radio et de rélévision ......... ... 0., 359.4 357.0 294.6 272.1
Communication equipment — Matériel de télécommunication 288.7 287.4 278.1 279.0
Flectrical industrial equipment — Matériel électrique
industriel ...cc.sveuvonscscaasaaa. 50 o M 46 |- o o ol 288.5 292.4 285.6 285.0

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non
S 22D A OB o Si5lo o o 36 0 0.0 of b APEOHEE 55 TR 3o Mo adb b 225.0 214.2 198.8 201.7
(5 (3O TEm 2 o 0 anab b o0 00 6 0 Joo 0 o o EBEIHARE 0.0k o 000 O 191.3 166.4 152.0 160.0
Keady-mix concrete — Béton Prépapré ..........ceeocaoeas 337.0 300.7 253.2 266.1
Glass and glass products — Verre et articles en verre .. 234.4 230.6 228.2 228.5

Electric power, gas and water utilities — Flectricité, gaz
T (T T D F E R R TR R PR P 256.6 282.8 272.9 270.8
Electric power — Electricit® ....cocevivuvnvsronanennnns 257.5 277328 262.5 262.8
*as distribution — Distribution du gaz .........e.ceuennn 310.9 423.8 418.5 397.6

SECTION 5. Shipbuilding — Construction de navires ...... 5.4
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........... 140.5

TABLLE — TABLEAU 4. December — Décembre 1974 Wholesalers and warehouses — Grossistes et
Consumer price indexes — Indices des prix (21 (7 TR0 SO ARIOL o o B0 SRS I T o 132.6
3 la consommation Miscellaneous — Divers ..........ciuuuunnn “ee 8.8
- Exports — EXportations .......v.oeecesiscesns 68.5
All items indexes for regional cities — Tous Total HeGlE. - IN. . | O R St cia o ool 943.3

les &léments, certaines agglomérations ur-

baines (1961=100):

St. John's, Nfld. — Saint-Jean, (T.-N.) ..... 167.2 TABLE —~ TABLEAU 16. November — Novembre 1974

e T A ok d00 0L A0 I ob BB 850 0+ - 0 I000 g 160.1 New motor vehicles — Véhicules automo-

Saint John — Saint-Jean (N.-B.) ........c...0 162.9 biles neufs

MEEIERI 500 0 ob oad 0 aTI6 ouh 0P 008 5000306 A8l 06 o O 163.8

[o6: o o b o S8 e ot S B 5 BRSO SRS > SOBB0 Ok & 169.4 New motor vehicles (thousand units) — Véhicules

Eeoncomm... oy B o gyl DN N 167.7 automobiles meufs (en milliers d'unités):

Bl ET, 00 0000 0000085060 86080 0H0 58 MR 0G50 167.1 Motor vehicles — Total — Vehicules automobiles:

Saskatoon,; REGIMA +.vevrereonrenerencnanenans 156.4 Pridastdal 2 k. 0. - 7 0 il 0 B T e s 143. 0%

Edmonton, CAlBBTY ¢cccecevovnvssorasasnonaans 164.7 Shipments — Livraisons .......cvveveuccnanven 146. %5

T B R 166.9 Commercial including coaches or buses — Véhi-

1969=100 cules utilitaires, y compris autocars et

Quebec CLity — QUEDEC .u.vevvnverurrerenns 133.6 autobus:

T2 oy, R O AR S g PO 134.4 ProduCtion .......ececriovscananncnssoansnsnnna 35.61

Shipments ~ Livraisons .........ccove0aa00sss 34.70
Passengers cars — Voitures particulidres:

SECTION 6. BrodiclElionl NCEYSERSE. | NP i PRNENT. S . Y 108.11
Shipments — LIvralsons8 ......ccceeveecsaseeen Ielil. S5

TABLE — TABLEAU 15. November — Novembre 1974 Imports less re-exports — Importations moins
Primary iron and steel (thousand tons) — les ré€exportations ........c.oeveacceanraaas 61.99
Fer et acier, primaire (en milliers de Exports — EXpOrtations ......ecoveceeveeeronn. 84.00

tonnes) Total domestic supply — Stocks globaux au

Canadassehy, S ESE, e Tt LoL YeksTore o & 86.10
Primary production — Production primaire: Tatal (S EGOAR000)EEY .. . -\ ST o T e ya vl vt yeves 408.3

Pig iron — Fonte €N BGUEUSBES ..vovvvovesoonase 884.6 Pagsenger — Voitures particulidres:

Ferro-alloys — Ferro-alliages «.....ocevevone 23.6 Canadian and U.S. manufactured ~ Fabrigquées

Steel — Total — ACLer «.eveevrronasasannnanns 1,316.0 au Canada et aux ftats—Unis ............... 239.4
IDROIER A= NLANEOEE - <L = afoNlRls) + o exei-Reeafeperare o e 1,295.1 Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 39.9
Castings — MOULABES ...vevesrrcncecoroanane 20.9 Commercial — Véhicules utilitaires:

Shipments of steel to consuming industries — Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées

Livraisons de profilés d'acier aux industries au Canada et aux Etats~Unis ............... 124.5

consommatrices: Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 4.5

Automotive and aircraft — Industries d'auto New motor vehicle sales — Ventes de véhicules
et d'avions de 1'aéronautique .......ce...- 128.8 automobiles neufs:

Agricultural — Agricoles .......couviensonnns 20.9 Unadjusted — Total —~ Non corrigés ........... 83,066

Building construction — BAtiments ........... 144.5 SHAME=IFACS . o o elares ool « <Telikrche loxs: AP AT 84,763

Containers — CONLENANES «..vvvnreearsarnnnnss 40.2 Passenger — Voitures particulidres:

Machinery and tools — Machines et outils .... 31.6 Unadjusted — Total ~ Non corrigés ........... 62,694

Wire, wire products and fasteners — Fil mé- SITALIEIARS] ™ .« o aicistleioiste JEENE - Fataletoioxe He fRoks 5o aio vio s 63,765
tallique, produits en fil métallique et at- Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées
taEl a0 I ac 0Bt 0on.ab oo 0Bgeo o alob8EE o otk | 0 AL 70 au Canada et aux Etats-Unis:

Natural resources and extractive industries — Unadjusted — Nor corrigés ................. 52,580
Industries des ressources naturelles et de SEAL < ASk o i | DORRPRING S sl 52,459
IR GG Gl O o1 -« s1s s o %o oie o i 1o o o's i afssharonn 29.1 Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer:

Other metal stamping and pressing — Autres Unadjusted — Non corrigés ............c.... 10,114
articles estampés et matric€s ............. 79.1 SEAS = ANS . IR it R 11,306

Railway operating — Matériel fervroviaire fixe 23.5 Commercial — Véhicules utilitaires:

Railroad cars and locomotives — Matériel rou- Unadjusted — Total — Non corrigés ........... 20,372

lant de chemin de fer .....«..vivveanannnan 14.4 St AR ACISE e m L o W AN e e 20,998



SECTION 6. = Continued — Suite ISHIies = [Ventes . i ... celdee o o o oialofobals in c OOERG 33.20
T v - e R T Factory stocks, end of period — Stockn !
TABLE — TABLEAU 16. — Concluded — fin 1'usine, en fin de période ........cevviuen 71.72
November — Novembre 1974 Imports — Importations ......... feeeressioaan 16.79
Exports — Exportations .s....... o B o ¢ o P O 2,23
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées Clothes dryers — Sé&cheuses:
au Canada et aux Etats-Unis ............... 19,121 Production ....... . N0, S M S L 29.34
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 1,251 Saleal— \Ventass I .. ok e ey - e 24.70
Factory stocks, end of period — Stocks &
1'usine, en fin de période ......... - 4F o 71.00
TABLE — TABLEAU 17. November — Novembre 1974
Refrigerators, freezers, washing machines TABLE — TABLEAU 18. November — Novembre 1974
and clothes dryers (thousand units) — Radio and television receiving sets
Réfrigérateurs, congélateurs, machines 3 (thousand units) — Recepceurs de radio et
laver et sécheuses (en milliers d'unités) de télévision (en milliers d'unités)
Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- Manufacturers' sales of "made-in-Canada" set —
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers: Ventes des fabricants d'appareils fabriqués
BRIAIRGIHN = oot S e R 6 5 D T 52.59 au Canada:
Sales — Ventes ........cceennns gL O (S 43.69 Radio receivers — Total — Radio récepteurs .. 151.7
Factory stocks, end of period — Stocks 3 Combinations — Radio-phones ..... T - AR < 9.9
1'usine, en fin de période .......... LE 0o 96.04 Record players — Tourne-disques ....... ol o 20.8
Freezers, domestic type home and farm — Congé- Television receivers — Total — Téléviseurs .... 62.5
lateurs, modéles ménagers et agricoles: Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan-
IRRGHNEEAon |, o - . -G LN et 1 AR 34.03 telgiiel . 3. .. SRS, o . R U | TR S 5.4
Sales — Ventes ......ciienevennnvecsccnasennans 34.07 QEEIRE . ... o5 odivnaes tBesc @ e ol .. oF 16.1
Fac tory stocks, end of period - Stocks a Ontarfo ............ secesmsesarrans cake . 24.5
1'usine, en fin de période ................ 3.95 Manitoba ................ vaseed voue cabm. . iobd el
Refrigerators and freezers, household type - Sagkatchewan .......cccc0vuunan, SO e 5 2.5
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: ALBEREIY ro10ies w1 o oo 0. Basaha b iisites 8 840 B SR T s 5.6
Imports — Importations .....cecevvevveennones 0.97 British Columbia - Colombie-Britannique ..... 5.0
Exports — EXportations ......eceveeeacees 0000 1.96 Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) 53.2
Domestic washing machines — Machines & laver Imports — Importations:
ménageres: Radio sets — Radio récepteurs ..........ve.cus 406.9
ERCEICE ON L siciaiefiors oo sharanskoholsia o ors chollaraie oieie aisioie s 42.76 Television sets — Téléviseurs .............0. 79.0
SECTION 10. Unadjusted
Non corrigés S.A. — A.S.
October November October November
TABLE — TABLEAU 1. - - - o
Value of retail trade — Ventes au détail Octobre Novembre Octobre Novembre
($'000,000) 1974
By type of business — Par genre de commerce
Grocery and combination — Epiceries et &piceries-bouche-

WRIER, o+ o i isisisnshoisi iR PR R LR ISR ors). oo =sisssisiimelerovs ol 900.2 918.0 904.0 896.7
All other food stores — Autres magasins d'aliments ....... 78.0 74.0 #9453 75.9
General merchandise stores — Magasine de marchandises di-

VETSEB «cvcacsvsnannnnas taasenasenan tevssscscnaasnaanans 135.1 154.3 b1/ 0] 100.8
General stores — Magasing générauX ......cceevececsncncnns 80.3 81.4 74.8 77.9
Department stores — Grands magasBing ..........ccvvenovcaas 444.0 544.7 434.4 4264.2
Variety stores — BaZaT8 ....cocsevessncncccsacscacnnsansan 62.5 71,2 61.2 SHl.N).
Motor vehicle dealers — Marchands de véhicules automobiles 687.4 618.7 614.0 588.1
Garages and service stations — Garages et stations service 310.0 316.0 323.2 306.3
Clothing stores — Total — Magasins d'habillement ......... 175.3 194.2 175.9 165.3

Men's — HOMMES .¢.<ecesoacecndabessasassassosaasssosnnns 50.6 58.3 52.6 50.5

Women's — FEmmeS .....oeveveveennns 0D o0 00 O, o000, 72.0 77.4 74.0 69.5

Family — Familles .......ccev.n WHGTVATS ¢ & 6 ST @ v 0 SRGETTSTS 52.8 58.5 49.4 45.3
Shoe stores — Magasins de chaussures ..............v0veune 42.7 44.9 36.3 33.3
Hardware — Quincallleries ........c.coiievernveiacancnnanns 51.3 49.2 46.7 48.4
Furniture and appliances — Hagas ins de meubles et appa-

reils ménagers ....... b Foba o iosyatot o WoRRYa o = x WUy s L e < PilRTE 105.1 123.4 100.7 105.1
Fuel dealers — Marchands de conbustible ................. . 70.3 79.7 78.1 68.2
Drug stores — Pharmacies ........eveevecaconsanas 106.2 107.6 103.5 110.6
Jewellery stores — Bijouteries .......ceceeeenann o siel albioluge 22.8 30.3 30.2 30.5
All other stores — Tous 8utres magasing .......coecevnvnen 572.2 586.2 570.1 564.4
Ex., motor vehicle dealers — Total — Sans les automobiles 3,155.1 3,375.0 3,135.4 3,070.2

By province — Par province
Newfoundland — Terre-Neuve ........icvanvicaveann o, ol T 66.3 71.7 68.2 68.1
Prince Edward Island — Tle-du-?rince-ﬁdouard e e e d o ¢ 18.4 18.0 18.8 17.2
Nova Scotia — Nouvelle-ECoSSe ........eoveiiieruannannonns 12153 137.3 125, 7 124.3
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....c..oevveeeencenacans 110.5 115.0 102.2 97.3
(oY O S, R AL ) T R T S TR e B 972.5 985.1 998: 5 900.0
OREATLON A o o o0 « 5logolo B aie Floldle falss Bosaier shaiovsls: afo WHTENs o o ovarllaro/ BMalsPeNarSTS 1,440.0 1,495.6 1,409.3 1,360.4
MBRAGOBAL 2010 siais e e o o ajare afomikasannte Ve oWl litls AP iveins HEI0 ol AT 164.0 175.9 164.8 164.1
ERSIRAGCHOWAN L 1% < e TS R a3 1 se. o™« Tt iEy) Bl ToTelaloke <7e%s 155.8 158.0 144.6 147.3
B A R o B oo h L TR SR RS TP P 319.7 343.7 308, 5 309.5
British Columbia — Colombie-Britannique ............o0een. 474.0 493.6 458.7 466.6

All provinces — Total — Toutes les provinces ............. 3,842.5 3,993.7 3,740.0 3,654.8



SECTION 10. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 2. November — Novembre 1974
Department store sales and stocks — Ven-
tes et stocks des grands magasins

($'000,000)

All departments — Total — Ensemble des rayons:

Sales — Ventes ........ooccnnean « eRexsReReRogeTsR il oxe 547.7

StOCKS cevevaanansoriasnessnoonsssssassosssnan 1,561.7
Ladies' apparel and accessories — Vétements et

articles vestimentaires pour femmes:

Sales ~ VENLES t.uvevenrrorarssesscscssenaany 122.8

SEOEKE .. . ekefole o (oie)e o ). siafall . felefeXeloto o Ve iao¥onate o re 310.3
Men's and boys' clothing, furnishing and

shoes — Vétements, articles d'habillement et

chaussures pour hommes et gargons:

Sales — VENLES ..ieeeveesccacaonsorcssannanns 75, 6

SEOCKSE caicie ale BIaIShaid]z alo olals ols) sl sTelelslsls] o e Sslornsalslslols 223.9
Food and kindred products — Produits alimentai-

res et connexes:

Sales — Ventes .......... EETEE T R — 26.1

Stocks ...cc0eaee )eko) spunel o oRuisEoxer v SEaxe ofe aisas 4l olorn vioxe 1852
Piece goods, linens and domestics — Tissus a la

piéce, literie et linge de maison:

Sales — VeNnLeS ...cvesecsonnorsasesatesovanns 18.1

(T S 05 0 0000000000 0000a0000a0 a5 d .5
Home furnishings, furniture, radio and appli-

ances ~ Articles d'ameublements, meubles, ra-

dios et appareils ménagers:

Sales — Ventes .....cececciccesaccsoancnssans 107.2

SEOCKB . .9 i oseesacccncarssccansonsosonsnas 343.1
All other departments — Autres rayons:

Sales — Ventes ..coccvsavsscsesacercccaoncens 194.9

SEOCKS s.cversccartcecncocisoatsssctscrensonns 593.8

TABLE — TABLEAU 3. November — Novembre 1974
Value of wholesale sales — Ventes de gros
($'000,000)

All trades — Total — Tous les commerces ....... 3,704.9
Consumer goods trades — Total — Biens de
CONSOMMAELION teievvevarsoooncosccscscscnnana
Motor vehicles, and automotive parts and
accessories — Véhicules automobiles, pi-
dces et accessoires d'automobile ........
Drugs and drug sundries — Médicaments et
articles pharmaceutiques divers ......... 72.9
Clothing, footwear and textiles — Véte-

1,672.1

330.3

ments, chaussures et textiles ........... 110.4
Household electrical appliances — Appareils

ElectrOmENABeTB .veesevacosrccrnnssonnsne 5, 7
Tobacco, confectionery and soft drinks —

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses 1135, 7
Foods — Denrées alimentaires .............. 670.4

Hardware — Quincaillerie .......cccveveenan 77.2
Industrial goods trades — Total — Biens d'é~
QUAPEMEnE |, oio fsjsisisieisisisisioinisioisfaisisisioisiale. o siskeisiols 2,032.8
Coal and coke — Charbon et coke ........... 5.8
Construction materials — Matériaux de
conStTuction ....vieeiriirriiarrnaiacneans 47353
Farm machinery — Machines agricoles ....... 83.0
Industrial and transportation equipment and
supplies — Matériel et fournitures pour
1'industrie et les tranSports ...........
Newsprint, paper and paper products — Pa-
pler journal, papier et produits en
Papler ...cccescecncicnrensnacactaseannan 57.5
Iron and steel — Fer et acler ....aseeessoe 209.2

327.4

SECTION 11.

TABLE — TABLEAU 1. November — Novembre 1974
Merchandise exports (including re-
exports), major countries and areas —
Exportations de marchandises (y compris
les réexportations), principaux pays et
principales régions
($000,000)

All countries — TOUS PAYS .vvvveevecenravanann- 2,755.8(1)

United States — Etats—Unig ...ccoevev.n... PN
United Kingdom — Royaume-Uni ..................
All other countries — Tous autres pays ........
Western Europe — Europe occidentale ...........

European Common Market — Marché commun ........
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg
[ERANEE] - sisisio o o o XTI - - « caracenecaranesnanean. 3
West Germany — République fédérale d'Allemagne
Dtaly == T Ealten S8 8 510 Slalerslole o o e o o ca B0 o Nt
Netherlands — Rays~Basiw .Lo.f. ... 0. - o R O
Noxway — Nongegll ,. Bl bl . o v i oo o] Sxdreres
Eastern Europe — Europe orientale ........ o olslals
U.S.S.R. — U.R.8.5. ..... = e B ool 8
Middle East — Moyen-Orient ...... 0 g 000, D
Other Africa — Autres pays d'Afrique ...... L
Republic of South Africa — République sud-
africaine ..o%...:" B e 800 oo £ B oo CURE A
Other Asia — Autres pays d'Asie ...............
IS —Siple oM. R L craarreons

Japan — Japon .....iceiiieiiiiii e a s
People's Republic of China — République
populaire de Chine ....iivuivevrnnenrearnanas

Oceania — Océanie ............... B0 000 0.0 o 55 .
Australfa — Australie ......ovviviinnnnnnninnn.
South America — Amérique du S8ud ......vconnerun
Venezuela — Vénézuela .........ccovvveruoane e

Central America and Antilles -~ Amérique
centrale et ANGIBIEE . ... 8o os oo a e s « o saposans
Mexico — Mexique .....csepeavesencancarases veee
All countries — Tous pays S.A. ..uvevvruveennns
United States — Etats-Unis S.A. .......cevevn..
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. .............
All other countries — Tous autres pays S.A.
European Common Market ~ Marché commun européen
Slaf s Solors.o.amrorsromsmasie « ererTer el o S[Els IR « L 0

1) November — Novembre.

TABLE — TABLEAU 2.
Merchandise imports, major countries and
areas ~ Tmportations de marchandises,
principaux pays et principales régions

(1000, 000)

All countries — TOUS PAYS +uvvvvennvvannonnnans
United States — Etats—Unis ..........c...... eee
United Kingdom — Royaume-Uni ..........eoeuvuen
All other countries — Tous autres pays ........
Western Europe — Europe occidentale ...........
European Common Market — Marché commun ........
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg
FEEDCEL. . orarsiersrairveralolors, Moisls s shonshols T GaTe oIt oo s P Lol
West Germany — République fédérale d'Allemagne

Italy — Italde ...cceeerncnnneronsonsonnrsnanse
Netherlands = Pays—Bas ....eevecvennnnnevnroans
Eastern Europe — Europe orientale .............
Middle East — Moyen-Orient ....................

L e PRtk O i a0 1 TR R

Saudi-Arabia — Arabie saoudite ................
Other Africa — Autres pays d'Afrique ..........
Other Aslia — Autres psys d'Asie ..........ccnv..
IRdEa) S INdE" nis ols oo Folo ool srensil ane SBOE 000000 oo
AFREII=FIETR T A ¢ o CRERE, RSN L SO B == ceeee
Oceania — OcZanie ......vuveevvncnnennnnnnnen ot

Australia — Australie ............
South America — Amérique du sud ...............
Brazil —qBE8sil =:...55 0 &€ oo OODOOGT 06 0 A0 3500
Central America and Antilles — Amérique
centrale ec! Antiflilies™. FE ..., ..... % Qo ooblo
Jamaica ~ Jamaique ...... b, e . DR
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises
All countries — Tous pays S.A. ...evvnvnennonnn
United States — Etats-Unis S.A. ...eeeenvvnnn..
United Kingdom — Royaume-Uni S5.A. ........s....
All other countries — Tous autres pays S.A. ...
European Common Market — Marché commun ........
(1) December — Décembre.

1,820:5C1H
107.7(1)
827.6(1)
366.8
169.9(1)
31.0
25.4
39.0
22.0
33.5
255
17.0
8.0
37.7
40.0

46.6
35.0
28.9
103.9
15.2

55.16
17.7
2,972.0(1)
1,975.6(1)
121524619
875.2(1)

192.2(1)

Preliminary — Préliminaire 1974,

November ~ Novembre 1974

2,675.5(1)
1,780.1(1)
170.3(1)
725.1(1)
38@r3
197.7(1)
18.9
34.3
66.9
24.5
13.4
1755
148.6
60.5
46.4
35.3
222.9
8.4
158.5
76.6

2,658.8(1)
1,849.4(1)
157.3(1)
652.1(1)
184.5(1)

Preliminary — Préliminaire 1974.




SECTION 11. — Concluded — fin

November — Novembre 1974

TABLE — TABLEAU 4. — Concluded - fin
Merchandise imports, by commodity classi-
fication (million dollars) — Importations
par marchandise, selon la clasgification
des marchandises (en millions de dollars)

Index of prices — Indice des prix (1968=100)
Index of physical volume — Indice du volume
physique (1968=100) ......ovveevranniaeannas
Imports — Total — Importations ......coovvsvuns
Live animals — Total — Animaux vivants ........
Food, feed, beverages and tobacco = Total —

Aliments, provendes, boissons et tabacs .....
Meat and meat preparation — Viandes et prépara-

EIoNs ... ieeariiiaeaii i e teescsraenaa
Fruits:

Fresh — Frais ..cccvvvvvecresconnnsnncnsanns
Other and preparations — Autres et prépara-
105 ons AL ) EF eI 0 o BB 0 Ao 0 qoldla d o 05 b oAk G0 0 90 o
Vegetables and preparations — Légumes et
PBEERRTAGIODETR . Jolrererats fetoletsl B e s cna s o (3 o oele
Raw sugar — Sucre bruf .....cceeevsavconconnson
Coffee, cocoa and tea — Café&, cacao et thé ....
Inedible crude materials — Total — Matiéres
brutes non comestibles .......cceii0iiiiiinnn
0il seeds — Graines oléagineuses ..............
Cotton — COLOM «vvvveernrrerosssrvoscsansosases
Other textiles fibres — Autres fibres textiles
Iron ores and concentrates — Minerais et
concentr&s de fer .........cio00000100r0c0000
Aluminum ores and concentrates — Minerais et
concentrés d'aluminium .......0eieiiiiininannn
Coal — Houille .............. B G o o 5 o dIB8% 00 0 0o
Crude petroleum — P&trole brut .........cco.a.n
Tnedible fabricated materials — Total —
Matidres ouvrées non comestibles ......... Do
Japer and board — Papiers et cartons ........
Ymrn thread and cordage — Filés, fils et
COPAEB 4 avvreeversocononsoosssnsensnsansnsss
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus

larges ....... censaa tssessesessesetsraanean
Uther broad woven fabrics — Autres tissus
1aTBEB - .ovcvianruovavanasaanaas cecssmsncans

Other textile materials — Autres matidres
textileS ......cccecviosiientiocrcacnransny
Chemicals — Produits chimiques:
Inorganic — Inorganiques ......ccccceeveees
Organic — Organiques .......ocosesnnansncns
Plastic and synthetic rubber — Matiéres
plastiques et caocutchouc synthétique ......
Fuel 0il — MAZOUL ....ccooerormocsanceansaacacs
Other petroleum products — Autres produits du
pétrole ..... B0 OP0E oo b R cesnsiie e
Steel plate and sheet — T8le et feuille d'acler
Other primary iron and steel — Autres fer et
acier primaires .....cccociiieiiieioirttcacren
Non-ferrous metals — MétauX non ferreux .......
Metal fab. basic products — Fabrication
métallique, produits de base ......... 0000
Inedible end products — Total — Produits finis
non comestibles ......iccicceentencveonseeannn
Machinery — Total — Machines .......cevuvuvnvan
General purpose — Usage général .............
Materials handling — Manutention des
WALEYIAUX W eceeeeaasedamercoarinasaseaaansa
Drilling and excavating — Forage et ex-
CAVALLION ceveurvesactotososnanssnsasanaaanan
Machine tools, metal working — Machines-
outlls 3 mELAl ....coviniceiiceonrrrotonian
Other metal working — Autres machines pour
travailler les mBLAUX .....ccvvvvaveorenane
Textile industries = Industries textiles ....
Other special industries - Autres industries

spéciales ....... ... 000, saeersesesseannese
Farm — Matériel agricole .............c.0ut0n
Tractors — Tracteurs .......... o JAE e AT

Tractors engines and parts — Moteurs et
pidces de tXBCLOUTS ...vevevavencssnnsnnnse

175,31

166.7
3,006.4
9.6

263.2
15.9

16.1

53.2
1,775.6
332.5
58.0

32.9

Transportation and communication equipment -
Total — Matériel de transport et de communi-
CHISTOHMETN R, L | o & Seoloeaily, O, |, Lo,
Motor vehicles and parts — Véhicules auto-

metitlles’ et pleees ... ' .« oo el o e
Road motor vehicles — Véhicules automoblles
Motor vehicles engines -~ Moteurs de véhicules

Automobi¥liegir. Lo o as iz B s oE R & ;i Bl
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules

aneenobd e8] o . B Mk bk AR S
Alrcraft and parts — Aéronefs et pikces .....
Communications and related equipment —

Matériel de communications et connexe .....

other equipment and tools — Total — Autres
matériel et outillage .............ccu,..
Alr conditioning and refrigeration —

Climatisation d'air et réfrigération ......
Electric light and distribution — Eclairage

et distribution d'électricité ........cc0e.

Measuring, controlling and scientific — Instru-
ments scientifiques, de mesure et de contrdle

Office machines — Machines de bureau ..........

Pergonal and household goods — Total — Articles
ménagers et personnels .........concecenioaen

Apparel and accessories — Vétements et acces-

Er LG FISRT AFCERET I TRl IS C TR R | | S D

Miscellaneous end products — Total — Produits
finis divers ....coviiiiiiiriiienniieiennane.
Books and pamphlets — Livres et brochures .....
Other printed matter — Autres imprimés ........
Photographic goods — Articles photographiques

SECTION 12.

TABLE — TABLEAU 1.

312.1
50.2

90.8

222.4

20.1
27.0

December — Décembre 1974

Carloadings of revenue freight on Canadi-
an railways (thousand cars) — Chargement
de wagons de frét payant: chemins de fer
canadiens (milliers de wagons)

Total railway revenue freight loadings (carload
and non-carload) (000 tons) — Total trafic-
marchandises (wagons chargés et non-chargés)
(000 tonnes):

Unadjusted — Non corrigés ......ceveaeivnsann
S.A, — A.S. +e-rtrierrscritaiireasraesacsssnan

Total revenue cars loaded (carload only) — To-
tal chargement de wagonS payants (wagons
chargés seulement) .....c.ccceeenionanceiioons

Farm products and food — Produits agricoles et
denrées alimentaires:

Wheat — Blé ...........cccoa. 050 o o B o0 o
Other grain and grain products — Autres
grains et produits ......... 5G0 5% - o Q@Eok oo 3

Fresh fruits and vegetables — Fruits et 1&-
gumes frais ....vccencrcieicncaotineiiionns
Other agriculture products — Autres produits
agricoles ....iccucernntiierctcieriicranenss
Animals and their products — Animaux et leurs
Produfts ..ucencerececenrosanaoanscansconsns
Prepared food products — Denrées alimentaires
PEBPALEES .« .vsvereroverecesssaorsprsossvnsn
Mine products — Produits miniers:
Iron ore and concentrates — Minerais et con-
CENEEES, NN Sr I LSO I SN . SR | BRE
Other metal ores and concentrates — Autres
minerais et concentrés ........occevcrvmane
Potash — Potasse .......cceuueuennen o B dccc o
Coal, sand, cement and other mine products —
Houille, sable, ciment et autres produits
L - - P PPN
Forest products — Produits forestiers:
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et con-
ErEpPlAQUAS .. euveriraucarrrerretarsneanarenn
Pulpwood — Bois 3 PALE ....coveeeeeecenconens
Other forest products — Autres produfits fo-
restiers .......cctaviviineacacinctcnesainna
Iron and steel, primary and manufactured — Fer
et acier, primaires et fabriqués ............

18,208
19,717

303.2



STATISTICS FANADA L BR
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SECTION 12. - Concluded — fin Operating income — Revenu d'exploitation .... - 1.9
December — Décembre 1974 Unit toll revenues — Recettes des péages:
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Cargo — Marchandises ........... o 10.2
Passengers — Passagers ..... B 00 00p 00000004 89.6
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications Revenue cargo ton-miles — Tonnes—millea de
et divers: marchandises payantes (millfons) .......... 35.5
Other metals, primary and manufactured — Au- Revenues passengers carried (thousands) - Pas—
tres métaux primaires et fabriqués ........ 2.8 sagers payants transportés (milliers) ..... 1,403
Motor vehicles and parts (incl. agricultur- Revenue passenger-miles — Passagers-milles
al) — Automobiles et pidces (agricoles in- payants (millions8) .eueveerecneeronenncoans 1,276
Refined petroleum products — Produits pé&tro-
liers raffinés ...... S . ¢ e - g < 18.3
Chemicals and acids — Produits chimiques et SECTION 13.
acides ........... 00 0 BHO0 0 00 *8o 56 o0 O ¢ ogens 7.4
Paper and paper board — Papier et carton .... 19 TABLE — TABLEAU 5. November — Novembre 1974
Other manufacturers and miscellaneous — Au- Life insurance sales, by type and prov-
tres fabrications et divers ..........coeee 61.8 ince — Contrats d'assurance sur la vie
Non carloads (small package freight) — Expédi- selon la catégorie et la province
tion de marchandises de détafil .........0n0us 201 ($7000,000)
Receipts from U.S. connections — Wagons regus
des Etats8-Tn{s .u..eveusensnsonrnensnnnnesnns 50.4 Individual insurance — Assurance Individuelle
Piggyback traffic (incl. in loadings) — Servi- Crmmally {Eaen ponmae projdiond FENOR 0| O R RO Rr SRt 3 1,551.98
ce railroute (wagons chargés inclus) .,...... 32.8 Newfoundland — Terre-Neuve .................. 15.00
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-fdouard 507
Nova Scotia — Nouvelle-Kcosse .....c...u.ns.. 43.55
Table — TABLEAU 3. October = Octobre 1974 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 31.06
Operating statistics of air carriers in TR EERRIBITRL, e J6 0 50| DRI .~ qor 528.06
Canada — Statistique d'exploitation des OnEaTiontd oo o, g as ooh . 000 O OB 0 O i 0 550. 66
transporteurs aériens au Canada LT el T 0000 B OB 00,00 010000 000 addRAS 86 0 & tBE 64,38
($'000,000) Saskatchewan ...... 41.74
Alberta ...... 0OB 0060 C - 106 B A0 6B 90 HE0BBUC o DBG 116.65
Canadian carriers — Transporteurs canadiens: British Columbia — Colombie-Britannique ..... 155.11
Operating revenues — Recettes d'exploitation 110.3 Group and wholesale insurance — Total — Assu-
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 112.2 rances collective et populaire ...ue.evecevss 900.5
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